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Clip it! • Accrochez ! • �¡Abróchalo!  
Prende! • Aggancialo! • Klipp-Baustein! 
�Przyczep! • Clip ‘m vast! • Прикрепляй! 
Κουμπώστε! • Tak! • اشبكها! 

Separate it! • Séparez-le ! • ¡Sepáralo! • 
Separa! • Die Teile trennen! • Rozłącz! •  
Maak ‘m los! • Отсоедини! • Διαχωρίστε! • Ayır! • 
افصلها!

Learn more • Pour en savoir plus • Más información • Sabe mais • Impara altro • Weitere Infos gibt es auf • 
Dowiedz się więcej • Meer informatie • Узнать больше • Μάθετε περισσότερα • Daha fazla bilgi için • !اكتشف المزيد
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MEET SAMANTHA
VOICI SAMANTHA
CONOCE A SAMANTHA 
CONHEÇA A SAMANTHA

START BUILDING
COMMENCE À CONSTRUIRE
EMPIEZA A CONSTRUIR
COMEÇAR A MONTAR

SAMANTHA’S ACTIVITIES
LES ACTIVITÉS DE SAMANTHA
ACTIVIDADES DE SAMANTHA
ATIVIDADES DA SAMANTHA

LET’S GET STARTED • POUR COMMENCER
EMPECEMOS • VAMOS COMEÇAR
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Meet SamanthaTM

It’s 1904, and Samantha Parkington is being raised to 
be a proper young lady—but being ladylike isn’t easy! 
Samantha has never met a tree she couldn’t climb or a 

rule she couldn’t question.

Her friend Nellie has never seen a house this fancy. 
While everyone’s out, the girls explore every room—

playing the piano and eating cake in the kitchen. Grand-
mary says the attic is no place for a young lady, but 

Samantha insists on taking a peek. 
“Look!” she says, spotting an old trunk. 

“What could be inside?”

Conoce a SamanthaTM

Es el año 1904, y Samantha Parkington está siendo criada 
para ser toda una dama, ¡aunque lograrlo no es nada 

fácil! Samantha nunca ha tenido restricciones ni reglas 
que no pudiera cuestionar.

Nelly, su amiga, nunca había visto una casa tan elegante. 
Mientras que todos están fuera de la casa, las chicas 

exploran todos los cuartos y se ponen a tocar el piano y 
a comer pastel en la cocina. Grandmary dice que el des-
ván no es lugar para una dama, pero Samantha insiste en 

ir a explorarlo. “¡Mira!” dice al ver un viejo baúl. 
“Me pregunto qué contendrá.” 

Voici SamanthaTM

Nous sommes en 1904. L’éducation de Samantha 
Parkington la destine à être une vraie dame – mais être 

distinguée n’est pas facile! Samantha n’a jamais 
vu d’arbre qu’elle ne saurait monter, ou une règle 

qu’elle ne pouvait contester.

Son amie Nellie n’a jamais vu de maison aussi chic. 
Lorsqu’elles sont seules, les filles en visitent tous les 
recoins. Elles jouent du piano et mangent du gâteau 

dans la cuisine. Selon Grandmary, le grenier n’est pas un 
endroit convenable pour une jeune fille, mais Samantha 
tient à y jeter un œil. «Regarde!», dit-elle en voyant un 

vieux coffre. «Qu’y a-t-il à l’intérieur?»

Conheça SamanthaTM

Estamos em 1904 e Samantha Parkington está sendo 
criada para ser uma “lady”, o que não é nada fácil! 
Samantha nunca subiu em árvore ou questionou 

uma regra.

Sua amiga Nellie nunca viu uma casa tão chique! 
Enquanto todo mundo brinca lá fora, as meninas 

exploram cada cômodo. Elas tocam piano e comem 
um pedaço de bolo na cozinha. A avó diz que o sótão 
não é lugar para meninas, mas Samantha insiste em dar 

uma espiadinha. “Olha!”, ela diz, apontando para um baú 
antigo. “O que será que tem dentro dele?”
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DID YOU KNOW THAT YOU CAN 
PERSONALIZE YOUR AMERICAN 
GIRL MINI FIGURES?
Collect them all, then mix and match pieces from 
each to customize them. Use the different parts 
and accessories to change their look and style. 

¿SABÍAS QUE PUEDES 
PERSONALIZAR TUS 
MINIFIGURAS DE 
AMERICAN GIRL?
Colecciónalas todas, mézclalas y combina las 
piezas para personalizarlas. Utiliza las diferentes 
piezas y los diversos accesorios para cambiar su 
look y estilo.

SAVAIS-TU QUE TU PEUX 
PERSONNALISER TES MINI-
FIGURINES AMERICAN GIRL?
Collectionne-les toutes, puis combine des 
pièces de chacune pour assembler des figurines 
uniques. Avec les pièces et accessoires, change 
leur look et leur style.

VOCÊ SABIA QUE VOCÊ PODE 
PERSONALIZAR AS MINI 
FIGURAS AMERICAN GIRL?
Colecione, misture e combine as peças e deixe 
tudo customizado! Use as diferentes peças e 
acessórios para mudar o estilo.

6
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BUILDABLE FIGURE • FIGURINE À ASSEMBLER
FIGURA DE CONSTRUCCIÓN • FIGURA DE MONTAR
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START BUILDING • COMMENCE À CONSTRUIRE
EMPIEZA A CONSTRUIR • COMEÇAR A MONTAR
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1 2 3

Make Samantha’s sunroom and garden gazebo.

Bâtis la magnifique maison de Samantha.

Construye el invernadero y la palapa de Samantha.

Crie um solário e um gazebo para Samantha.
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BUILDING TIP  
CONSEIL UTILE 

CONSEJO PARA CONSTRUIR
DICA DE MONTAGEM

Building windows is a snap! To get the lattice into the window 
frame, insert the bottom hinge first. Then snap in the top 

hinge by pushing it into the frame. Repeat on the second window.

Construis les fenêtres en un tournemain! Pour insérer la grille dans le cadre 
de la fenêtre, insère la charnière inférieure d’abord. Ensuite, enclenche la 

charnière supérieure en la poussant dans le cadre. 
Fais de même pour la deuxième fenêtre.

¡Construir ventanas es de lo más fácil! Para poner el enrejado 
en el marco de una ventana, inserta, primero, la bisagra inferior. 

Luego, mete a presión la bisagra superior empujándola en 
el marco. Repite esto en la segunda ventana.

Montar janelas é fácil! Para colocar a treliça na estrutura da janela, 
insira a parte inferior primeiro. Então, encaixe a parte superior, 

pressionando um pouco. Repita o procedimento 
para a próxima janela.

x2

2x
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BUILDING TIP  
CONSEIL UTILE 

CONSEJO PARA CONSTRUIR
DICA DE MONTAGEM

Make a sturdy roof for Samantha’s gazebo. Support 
the inside of the wall with one hand while you push 

the roof into place with the other. Well done!

Construis un toit solide pour le belvédère de Samantha. Retiens 
l’intérieur du mur d’une main tandis que tu pousses de l’autre le 

toit pour le mettre en place. Beau travail!

Construye un techo resistente para la palapa de Samantha. Sujeta 
con una mano el interior de la pared mientras usas la otra mano 

para empujar el techo en su lugar. ¡Bien hecho!

Faça um telhado resistente para o gazebo da Samantha. 
Apoie a parte de dentro da parede com uma mão 
enquanto você encaixa o telhado no lugar com a 

outra mão. Muito bem!
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Build Samantha’s beautiful house.

Bâtis la magnifique maison de Samantha.

Construye la linda casa de Samantha.

Monte a linda casa de Samantha!
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BUILDING TIP • CONSEIL UTILE 
CONSEJO PARA CONSTRUIR

DICA DE MONTAGEM
To add the window blinds, insert the bottom hinge into the 
bottom of the frame. Then push the top hinge into place. 

Now you’re ready, rain or shine!

Pour ajouter les stores, insère la charnière inférieure dans le bas du 
cadre. Ensuite, pousse sur la charnière supérieure pour la mettre 
en place. Maintenant, tu es prête, beau temps, mauvais temps!

Para agregar las persianas, inserta la bisagra inferior en la parte de 
abajo del marco. Luego, empuja la bisagra superior en su lugar. 

¡Ahora estás lista, ya sea que llueva o salga el sol!

Para adicionar as cortinas, insira a dobradiça inferior na parte da 
janela. Então pressione a do bradiça superior para encaixar. 

Agora, está tudo pronto. Faça chuva ou faça sol!
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Build Samantha’s beautiful house.

Bâtis la magnifique maison de Samantha.

Construye la linda casa de Samantha.

Monte a linda casa de Samantha!
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BUILDING TIP 
CONSEIL UTILE 

CONSEJO PARA CONSTRUIR 
DICA DE MONTAGEM

63

1
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To attach the bay window, snap the hinges into one 
side of the wall. Carefully bend the window in an arc 

to attach the other side. 
What a pretty view!

2

Para conectar la ventana en el mirador, conecta 
las bisagras en un lado de la pared. Dobla 

cuidadosamente la ventana en forma de arco 
para conectar el otro lado. ¡Qué linda vista!

2x

64
2x

Para encaixar a janela grande, encaixe as dobradiças 
na lateral da parede. Com cuidado, incline a janela, 

formando um arco para 
encaixar o outro lado. Que vista linda!

Pour attacher la fenêtre en baie, enclenche les 
charnières d’un côté du mur. Plie délicatement la 

fenêtre pour former un arc et attacher 
l’autre côté. Quelle jolie vue!
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Build Samantha’s beautiful house.

Bâtis la magnifique maison de Samantha.

Construye la linda casa de Samantha.

Monte a linda casa de Samantha!
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BUILDING TIP
CONSEIL UTILE 

CONSEJO PARA CONSTRUIR
DICA DE MONTAGEM

93

Let’s give Samantha’s house another story. 
Carefully hold the second level of the home in 
both hands, and line it up above the first floor. 

Push down firmly with both hands to attach the 
two stories. Looking good!

Donnons un deuxième étage à la maison de 
Samantha. Tiens doucement le deuxième étage 
de la maison des deux mains, et aligne-le avec le 
premier étage. Enfonce-le fermement des deux 

mains pour attacher les deux étages. Magnifique!

Vamos a añadirle otro piso a la casa de 
Samantha. Sujeta cuidadosamente con ambas 

manos el segundo piso de la casa y alinéalo 
sobre el primer piso. Usa ambas manos para 

conectar ambos pisos, presionando firmemente 
hacia abajo. ¡Eso es!

Vamos montar mais um andar! Com cuidado, 
segure o segundo andar com as duas mãos e 

alintie com o primeiro andar. Encaixe um andar 
no outro, pressionando com firmeza com as 

duas mãos. Muito bem!
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BUILDING TIP  • CONSEIL UTILE 
CONSEJO PARA CONSTRUIR

DICA DE MONTAGEM
Help Samantha make her flowers grow. To make the garden hose, 

line up the pieces as shown in Step 109. Attach those to each 
other first. Then attach the hose to the house. Well done!

Aide Samantha à faire pousser ses fleurs. Pour assembler le tuyau 
d’arrosage, aligne les pièces comme illustré dans l’étape 109. 

Attache d’abord les pièces du tuyau ensemble. Ensuite, attache 
le tuyau à la maison. Beau travail!

Ayuda a Samantha a regar sus plantas. Para construir la manguera, alinea 
las piezas tal como se muestra en el paso 109. Primero, conecta esas 

piezas unas a otras. Luego, conecta la manguera a la casa. ¡Bien hecho!

Ajude Samantha a cultivar as flores. Para fazer uma mangueira, 
alinhe as peças como mostra o passo 109. Encaixe cada peça. 

Então, prenda a mangueira na casa. Muito bem!
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BUILDING TIP  
CONSEIL UTILE 

CONSEJO PARA CONSTRUIR
DICA DE MONTAGEM
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Bring the house and garden together. Support the 
house with one hand while you attach the garden 
gazebo. Samantha will have so much to explore!

Rassemble la maison et le jardin. Soutiens la maison 
d’une main pendant que tu attaches le pavillon de 

jardin. Samantha aura tellement d’endroits à explorer!

Una a casa ao jardim. Apoie a casa com uma mão, 
enquanto você encaixa o gazebo com a outra mão. 

Samantha terá muito o que explorar!

Une la casa y el jardín. Usa una mano para sostener 
la casa mientras conectas la palapa. ¡Samantha 

se divertirá mucho explorando!

2
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CRÉE TON PROPRE DÉCOR D’INTÉRIEUR AVEC LE MANOIR DE SAMANTHA
BUILD YOUR OWN DÉCOR WITH SAMANTHA’S MANOR

Give Samantha a kitchen full of delicious 
treats, a parlor with a piano, and a bedroom with her 

own sitting room, where she can read and play. 
Turn to page 84 to design this story! 

 
Crée pour Samantha une cuisine remplie de 

délicieuses gâteries, un salon avec un piano, et une 
grande chambre où elle peut lire et jouer. 

Tourne à la page 84 pour concevoir cette histoire.

Regala a Samantha una cocina llena de delicosas 
golosinas, un salón con un piano y una gran habitación 
donde ella pueda leer y jugar. Pasa a la página 84 para 

construir ésta historia.

 Dê a Samantha uma cozinha cheia de delícias, um salão 
com um piano, e um quarto com uma sala de estar onde 

ela pode ler e brincar. Vá para a página 84 
para construir esta história.
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Design Samantha’s house to have a cozy parlor and art 
studio, with a pretty bedroom and sewing room on the 

second floor. The attic could be full of surprises! 
Turn to page 92 to create this story!

 
Dans la maison de Samantha crée un salon chaleureux et un atelier 

d’artiste, et au deuxième étage, une jolie chambre et une salle de couture. 
Le grenier peut être rempli de surprises ! 

Tourne à la page 92 pour concevoir cette histoire.

En la casa de Samantha puedes diseñar una sala muy acogedora y un 
estudio de artista, en el segundo piso un hermoso dormitorio y una sala 

de costura. El desván podría estar lleno de sorpresas! 
Pasa a la página 92 para construir ésta historia. 

Construa a casa de Samantha para ter um aconchegante salão 
e estúdio artístico, com um belo quarto e sala de costura no 

segundo andar. O sótão pode estar cheio de surpresas! 
Vá para a página 92 para criar essa história.

CONSTRUA SUA PRÓPRIA DECORAÇÃO PARA A CASA DE SAMANTHA
CREA TU PROPIA DECORACIÓN EN LA MANSION DE SAMANTHA
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BUILDING TIP • CONSEIL UTILE 
CONSEJO PARA CONSTRUIR

DICA DE MONTAGEM
Carefully line the table legs up with the pegs before you 

press down. Now Samantha has a place to have tea!

Aligne soigneusement les pattes de la table avec les chevilles 
avant d’enfoncer. Maintenant Samantha peut prendre le thé!

Alinea cuidadosamente las patas de la mesa con las clavijas 
antes de presionar hacia abajo. ¡Ahora Samantha tiene un 

lugar donde tomar té!

Com cuidado, alinhe as pernas da mesa com os cantos 
antes de apertar para encaixar. Agora, a Samantha tem 

um local para tomar chá!
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CONGRATULATIONS! 
You’ve built Samantha’s Victorian Manor.

¡BIEN HECHO! 
¡Construíste la Mansión Victoriana de Samantha.

BOM TRABALHO! 
Você montou a Casa Vitoriana da Samantha.

BEAU TRAVAIL! 
Tu as construit Le manoir victorien de Samantha.
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CONGRATULATIONS! 

You’ve built Samantha’s Victorian Manor.

¡BIEN HECHO! 
¡Construíste la Mansión Victoriana de Samantha.

BOM TRABALHO! 
Você montou a Casa Vitoriana da Samantha.

BEAU TRAVAIL! 
Tu as construit Le manoir victorien de Samantha.



100

Puedes crear más historias de American Girl en línea.
Crea tus propias historias y descubre lo que otras niñas han 

creado. Porque juntas, ¡construimos en grande!

Você pode criar mais histórias em American Girl online!
Monte a suas histórias e descubra o que as outras meninas 

já criaram. Porque juntar, Construímos AlémTM!

You can create even more American Girl stories online. 
Build your own stories and discover what other girls have created. 

Because together, we Build BeyondTM!

Tu peux créer encore plus d’histoires American Girl en ligne.
Construis tes propres histoires et découvre ce que d’autres filles 

ont créé. Parce qu’ensemble, on peut construire au-delà! 

CREATE YOUR STORY • CRÉE TON HISTOIRE
CREA TU PROPIA HISTORIA • CRIE A SUA HISTÓRIA
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PRACTICE HERE • EXERCE-TOI ICI
PRACTICA AQUÍ • TREINE AQUI

4.3.2.1.

Cat • Chat • Gato

LET’S DRAW 
DESSINONS 

VAMOS A COLOREAR
VAMOS COLORIR

SAMANTHA’S ACTIVITIES • LES ACTIVITÉS DE SAMANTHA
ACTIVIDADES DE SAMANTHA • ATIVIDADES DA SAMANTHA



102

LET’S COLOR • COLORIONS 
VAMOS A COLOREAR • VAMOS COLORIR
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LET’S COLOR • COLORIONS 
VAMOS A COLOREAR • VAMOS COLORIR
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Od wytwórców | Van de makers van | От создателей
Από τους δημιουργούς του | Bunların tasarımcılarından | 

2x 
AM17070MM

1x 
MA07228APG

24x 
AM76276E

3x 
AM76276AWU

20x 
AM76559NU

2x 
MA01322ASE

1x 
MA1322NU

2x 
MA1322MM

18x 
AM76560NU

6x 
AM76560WC

4x 
AM76559WC

1x 
AM78710QW

1x 
AS-FTY40-06

1x 
AS-FTY40-12

1x 
AM78711QW

3x 
AM17690YN

24x 
AM77226AWU

4x 
MA022501ASE

1x 
MA022501MM

2x 
M022501AWU

1x 
AM16914AJD

4x 
AM77226MM

8x 
AM18272ACS

2x 
MA07590MY

1x 
AM18272QW

6x 
AM78722HT

5x 
AM78726HT

1x 
AS-FTY40-09

1x 
AM17507WC

2x 
MA72233MM

1x 
AS-FTY40-08

1x 
AM78194AMR

2x 
AM79638NL

1x 
AS-FTY40-14

1x 
AM77500AWD

1x 
AM79756NL

4x 
MA16680MY

7x 
MA73758ASE

1x 
MA73758WC

6x 
MA76467NU

9x 
MA76467E

6x 
AM18272ASE

2x 
MA09393ACS

2x 
AM17507NU

13x 
MA09393WC

2x 
AM74299E 1x 

AM78712QW

7x 
MA09393E

3x 
AM03328ASE

12x 
AM77574NU

8x 
MA16980GW

11x 
M18560AWU

1x 
AS-FTY40-10

1x 
AS-FTY40-11

1x 
AM19612WC

2x 
AM74300E

1x 
AM18628MY

4x 
MA74397AWU

3x 
AM76412ZD

1x 
AM19158APG

3x 
MA18623MM

6x 
AM76959APG

14x 
AM79288E

1x 
MA01086ASE

13x 
MA1086NU

6x 
MA1086E

1x 
AM19900MM

3x 
MA1086WC

2x 
MA07629NU

2x 
MA18560MM

1x 
MA17062APG

1x 
AM76060AWU

2x 
MA18623MY

1x 
MA1312AWU

2x 
AM78800VL

4x 
AM72954ASY

2x 
AM73014AAD

2x 
MA17003MM

16x 
MA09393NU

1x 
MA1140E

6x 
AM72953AAD

10x 
M0910AWU

2x 
AM78803BMG

3x 
AM76052MM

2x 
MA1113EA

4x 
MA1113AMR

1x 
AM76052APG

1x 
M01113ZD

7x 
AM08412AWU

12x 
AM76204E

4x 
MA03328E

6x 
AM72953GW

2x 
AM73014NU

2x 
AM72959AWU

4x 
AM72954AMP

2x 
AM78802EA



 

2x 
AM19901AWU

1x 
AM78195AMR

1x 
AM77738MM

1x 
AM77859AWD

4x 
AM78916WC

2x 
MA09593BBG

3x 
MA1087MM

3x 
MA09593ACS

3x 
MA1087WC

1x 
AM76209MM

5x 
MA09593E

1x 
AS-FTY40-02

1x 
AS-FTY40-01

2x 
AM18615AKQ

1x 
M17521AWU

4x 
MA09593WC

1x 
MA09593MY

1x 
M09593AWU

2x 
MA09593YN

1x 
M09838AWU

1x 
MA09838ACS

47x 
MA1087NU

1x 
MA09493AKQ

1x 
MA09493ASE

1x 
MA09493E

1x 
AM76452ASE

2x 
AM77463E

9x 
AM01847E

1x 
MA09493QW

3x 
MA09493MY

1x 
AM77370CS

4x 
MA09593ASE

1x 
AM79389NV

7x 
MA09593NU

6x 
MA09838ASE

2x 
MA09493BBG

1x 
AM76451ASE

4x 
AM77463NV

1x 
AS-FTY40-03

2x 
AS-DPK83-061x 

AM79592MCX

1x 
AM79020BDG

1x 
AM79019MCX

2x 
AS-FTY40-04

4x 
AM79214ASE

2x 
MA18658ASE

1x 
AM17073ASE

1x 
AM76205ASE

7x 
MA09023AKQ

4x 
M72600AWU

1x 
AM76206ASE

1x 
AM17509MY

1x 
AM17074ASE

2x 
MA03772E

4x 
M04322WC

3x 
AM16641ASE

1x 
M72233AWU

2x 
MA03772WC

3x 
MA09023NU

4x 
M18256AWU

1x 
MA1314ASE

4x 
MA15484ASE

1x 
AM77371CS

10x 
MA10273ASE

3x 
MA09013ASE

2x 
AM18601NU

11x 
MA18562ASE

3x 
MA1154MM

2x 
AM72956NL

4x 
MA1314E

2x 
MA16975MM

32x 
MA09013NU

4x 
MA16384NU

1x 
MA74428ASE

2x 
MA17153ASE

2x 
AM72956GW

4x 
MA03772ASE

1x 
AM73186ACS

1x 
MA1320E

4x 
MA09013E

4x 
MA09013MM

1x 
AM73025YN

13x 
MA17153NU

13x 
MA09013WC

1x 
AM17694ACS



11x 
AM76416AAZ

2x 
AM76416WC

10x 
AM79757E

3x 
AM16311NU

1x 
AS-FTY40-13

1x 
AM72863E

2x 
AM77498AAZ

2x 
AM16289NU

2x 
AM72879AKQ

2x 
AM78723E

1x 
AM18282ACS

2x 
AM03323MY

4x 
AM79280BBG

2x 
AM77590AMR

1x 
AM18281AAA

1x 
AM04756AAA

1x 
AS-FTY40-07

1x 
AM77653ARD

1x 
AM77225ATH

1x 
AM18280AAA

1x 
AM16389ACS

4x 
MA74680BBG

1x 
MA17055BBG

1x 
AM18283ACS

1x 
AM04755AAA

1x 
AM74064ACS

2x 
MA04434E

2x 
AM07475ASE

1x 
AM72238YN

1x 
AM76367AKQ

1x 
AM74065ACS

2x 
AM07475AAA

2x 
AM03324MY

2x 
MA04433E

1x 
MA18298ASE

2x 
MA18298E

3x 
MA1480ASE

2x 
MA09292QW

2x 
MA18298ACS

5x 
MA1313NU

1x 
MA16331ASE

1x 
M16331AWU

2x 
MA1480WC

1x 
MA1313ASE

1x 
MA1480MM

4x 
MA16331NV

1x 
AS-FTY40-05

1x 
AX-FTY40-01F



1x
FIG-FTY40-A

1x
FIG-FTY40-B

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Il est recommandé de lire attentivement ce 
feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera 
utilización y guardarlas para referencia futura./ Leia as instruções antes do primeiro uso e guarde-as para futura referência.

© 2018 American Girl. All rights reserved. Todos los derechos reservados. / Tous droits réservés. All 
American Girl marks are trademarks of American Girl. / Marcas registradas utilizadas bajo licencia. 
American Girl ainsi que les marques et designs y afférents appartiennent à American Girl.

0-3

2x 
AM74843DR

1x 
AM74842GW

1x 
AM74844GW

1x 
AM74844QW

2x 
AS-FTY40-15

2x 
AS-FTY40-16

1x 
AM74842QW

2x 
AM78809ACS

2x 
MA08483ASE

1x 
AM74841GW

1x 
AM74841QW

1x 
MA09923BBG

1x 
MA09923AAA

1x 
AM19133AAA

1x 
AM19133AKQ

1x
FIG-FTY40-E

1x 
MA74678BBG

2x 
AM09924AKQ

1x 
MA09924NU

1x 
MA09924ASE

1x
FIG-FTY40-D

1x
FIG-FTY40-C

2x
AM79744WC

1x 
AM79749GW

1x 
AM79749E

1x
AM79752WC

1x
AM77831NL

1x 
AM79591BDG

P D714, 887, D781, 964, D797, 203

	 WARNING : 
	 CHOKING HAZARD. - Small parts. 
	 Not for children under 3 years.

	 ATTENTION : 
	 DANGER D’ÉTOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. 
	 Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

	 ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para  	
	 menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían 	
	 provocar asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

	 ATENÇÃO: Não recomendável para crianças com menos de 36 meses. 
	 Contém peças pequenas capazes de criar risco de asfixia.



play.megaconstrux.com

FML67

FTY39

Each sold separately and subject to availability. Produits vendus séparément, selon la disponibilité. 
Se venden por separado y están sujetos a disponibilidad. Vendidos em separado e sujeitos à disponibilidade.

More to collect! • Bien plus à collectionner!! • ¡Más juguetes para coleccionar! • Mais para colecionar!

©2018, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ 
is owned by Mattel and used under license.
 CONSTRUX™ appartient à Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in Canada	      	  D-FTY40-01
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FML68

FTY37
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